W jezyku polskim niewatpliwie znajduje si¢ wiele dziwnych slow, ktore warte
sq przeanalizowania i wspomnienia. Kazdy na pewno wymawiajac jakis wyraz, mial
wrazenie, ze brzmi dziwnie, nienaturalnie. Skad to si¢ bierze? Nie wiadomo,
ale postaram si¢ przedstawi¢ wlasne propozycje stéw dziwnych i doktadnie im si¢
przyjrzec.

Z6k¢ bez watpienia zasluguje na miejsce pierwsze. Niepozorne, krotkie
stowo, kazdy wie, jakie ma znaczenie, wiec dlaczego wydaje si¢ nieco dziwne?
Moim zdaniem wyraz ten jest bardzo polski. Sklada si¢ bowiem z wyjatkowo
polskich glosek, trudno je wyméwic 1 trudno poprawnie zapisac. Tworzace go litery
sq ulozone alfabetycznie od tylu. Myslac o jego znaczeniu, nasuwa si¢ z61¢ jako
kolor. Faktycznie, to tez wyraz ten oznacza, ale ma par¢ innych znaczen.
Najdziwniejsze wydaje mi si¢ jego znaczenie odnoszace si¢ do zlosci. Kolor
ma jaki$ sens, poniewaz podejrzewam, ze wzial on si¢ od zolci watrobowej. Cho¢
przyznam, ze dziwny wydaje mi si¢ pomyst nazwania tej wydzieliny takim stowem.
Zastanawiajac si¢ nad tym glebiej nasuwa mi si¢ pytanie, czy nazwa koloru wzicla
si¢ od wydzieliny, czy nazwa wydzieliny od koloru? Jest to pytanie typu, co bylo
pierwsze, jajko czy kura? Mozna powiedzieé, ze pozornie glupie, a jednak ciekawe.
Tak jak kazdy kij ma dwa konce, tak samo te pytania moga mie¢ dwie prawidlowe
odpowiedzi.

Jednak gdzie tu miejsce na okreslenie zolci jako emocji? Czy kto$ kiedys byt
tak rozwscieczony, ze przybral na twarzy taki kolor? Moze gniew byl tak
niszczycielski, jaka jest z6i¢ w stosunku do rozkladanych przez nig tluszczéw
w watrobie? Niezbyt smaczne przemyslenia, pozostawi¢ je bez odpowiedzi,
poniewaz raczej jej nie znajde. Moglabym tylko przypuszczac.

Filizanka wpadla mi w rece jako druga. Oczywiscie jako stowo, ktore
umownie stawiam na tacy 1 obserwuj¢ pod lupa. Jest to stowo, ktére brzmi bardzo
delikatnie, elegancko. Jednak, co nadaje mu takie cechy? Moge przypuszczac,
ze wymawiamy to stowo z taka kruchoscia, jak w rzeczywistosci sa male, delikatne

filizanki przeznaczone do eleganckich spotkan przy herbacie. Dziwne jest to, jak



bardzo cechy przedmiotu wplywaja na odbieranie jego nazwy. Dziwniejsze jest to,
ze dotyczy to tez innych jezykow. Z francuskiego i niemieckiego filizanka to tasse,
a czy to nie brzmi tak... elegancko? Moze mniej delikatnie niz polska filigranowa
tilizanka, ale rowniez ujmuje. Mysle, ze wplywaja na to gloski ulozone w sposob,
ktéry zmigkeza te wyrazy, dla kazdego jezyka inne. W jezyku polskim zwracamy
uwage na przedrostek fili”) bez watpienia brzmi migkko i delikatnie. Mysle,
ze moze wplywac na nacechowanie emocjonalne wyrazu filizanka.

Podsumowujac, stowa tworzy si¢ z glosek, a zapisuje przy pomocy liter.
Niektore wyjatkowe dla danego jezyka moga ulozyc¢ si¢ w calosc¢ i stworzy¢ dziwne
stowo, a niektére moga stworzy¢ przedrostek, ktory przyczyni si¢ do dziwnosci

kolejnego stowa.



